
▪ Text: 

• Fragment 2a:  
A dunkes dist il a symon 
M enez la nef en halt mer 
E laches uos raiz [?] peschen 
S ymon respunt par . . .  
E fili dist dau(?) cumandu(?) . . .  
N us summes  
E si nauu[m] nule rien pris(?) 
F a ta parole par ma . . .  
M arai enleue lacherai. 
E qut (with diacritical or contraction above)il oc fait asun los 
M ult ad grament pess. . .   
S i q[ui] lur rais depecere . . . 
E il lur companinuns . . .  
K i eu lalter (?) . . .  
Q uil pur aider uenir . . . 
E il uindreur(?) . . . 
A inbedous les neffs q[ue](?) 
Q ut (with diacritical or contraction above) Symon peres . . . 
A s genostz(?) iesu lors chant(?) 
E st dist is demai seignor 
K ar io sui home pecchur 
K ar il (?) esbaiz estait 
E tuit cil quil od lui auait 
E u la gire (with diacritical or contraction above) pris de pessuns (?) 
Q uil orent pris par ses (?) 
T [damaged] iereut effraie. 
J acob [et] iohan filz (?) . . . 
K I dunkes ierent [con]pagn. . .  
P eres ki est (?) . . .  
M ais li puis (?) boeuf(?) d[omi]ni trist 
A symun peres dunkes dist 
N e uoillez durer rant(?) ne qnt (with diacritical or contraction above) 
D es ore serrez (?) p[ro] nant(?) 

 


